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Cenzura tiska obuhvaéa tekstualni i graficki dio u odredenom ¢asopisu. Pitanje je koliko neki ka-
rikaturalni izraz moZe biti uvredljiv ili, prema cenzorskom misljenju, nepodoban za tisak. Iako su
svojstva likovnosti u shematiziranim karikaturama Vragoljana reducirana, ipak se postavlja pitanje o
utjecaju likovne satire na Citatelja. Put kojim se provodila zapljena ¢asopisa Vragoljan zapravo je put
cenzure koju je drzava vrsila nad privatnim i javnim misljenjem. Ciljevi su ovoga rada pronalazenje
konkretnih tocaka na putu zapljene spomenutog asopisa, pracenje dokumenata na cenzorskom putu
te djelomi¢no rasvjetljavanje pitanja nepodobnosti pojedinaénih karikatura.
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itanje cenzure bilo koje vrste tiskanog ma-
Pten'jala, bila to pjesma s politickim konota-
cijama, javni apel na protest ili ¢ak grafika
parodijskog karaktera, otvara nekoliko aspekata.
0d najnize instancije - pitanja koliko neki mate-
rijal moze biti uvredljiv, nepodoban, posebno ka-
da se radi o javnoj osobi, preko pitanja stvarnog
funkcioniranja organa cenzure, odnosno njihove
zbiljske djelotvornosti, sve do pitanja uplitanja
drzavne vlasti koja raznim oblicima cenzure i za-
branjivanjima izraza pojedinaca ili grupacija kroz
novine zapravo oblikuje javno misljenje, drzavno
misljenje. Time se zapravo zatvara krug, jer su
pojedinci, javni zastupnici drzavnog misljenja,
nerijetko i sami »Zrtve« novinskih karikatura pa
tako neposredno odlucuju o sudbini karikaturalno-
ga. Razlika novinske karikature naspram likovne
satire nekog letka ili plakata sastoji se, izmedu
ostalog, u kontinuiranoj produkciji novinske kari-
kature te profiliranom tipu recipijenata (Vragoljan
se narucivao putem pretplate kao i ve¢ina humori-
sticko-satirickih listova).
Problemi vezani uz tisak i novinstvo u drugoj
polovini 19. stolje¢a u Hrvatskoj izravno su ve-
zani uz tadasnju politicku situaciju, jer je tisak

bio jedino informativno sredstvo namijenjeno
»§irim« masama (zapravo ogranieno podrucje
na manji postotak pismenog stanovnistva), pod-
ruje javnog i politickog djelovanja i kao takvo,
podrudje kontrole od strane ugarskih i austrijskih
organa vlasti. Dokumenti, odnosno spisi raznih
kancelarija koji daju neke podatke o stanju u no-
vinstvu i to putem raznih izvjeStaja upucenih Ze-
maljskoj vladi ukazuju na to kako je problem no-
vinstva isprva pripadao u djelokrug Ministarstva
unutradnjih poslova. Ivan Beuc! raspravlja o ad-
ministrativnom uredenju hrvatskougarske drzav-
ne zajednice i njenim zajednickim i odvojenim
poslovima. Navodi kako su poslovi koje Hrvat-
ska nije prepustila zajednickim zakonodavnim i
upravnim organima (nakon ispravljene Nagodbe
iz 1871.) oni koji pripadaju djelokrugu Ministar-
stva unutrasnjih poslova (osim pitanja drzavljan-
stva), poslovi djelokruga Ministarstva pravosuda
te Ministarstva bogostovlja i nastave. Takoder
Nagodbom je izri¢ito ugovoreno da u nadleznost
Hrvatske i Slavonije spada sudbenost u svim ste-
penicama osim u predmetima pomorskog prava

1 Ivan Beuc, Povijest institucija drZavne vlasti Kraljevine
Hrvatske, Slavonije i Dalmacije, 1985, 275 - 290.
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(dakle i sudske se odluke o zapljeni te novcane
kazne odreduju na hrvatskom teritoriju). Bitno
je naglasiti kako Zemaljska vlada pocinje s dje-
latnoscu 1869. godine a tada se ukida Kraljevska
dvorska kancelarija u Becu i njene poslove privre-
meno preuzima Hrvatsko-slavonsko-dalmatinsko
ministarstvo (na Celu s tzv. ministrom bez listni-
ce, a koje je bilo pod nadleznoscu Sredisnje vla-
de u Budimpesti) u zajednickoj vladi, dok se ne
formira Zemaljska vlada u Zagrebu. Formiranjem
Zemaljske vlade u Zagrebu ukinuto je Kraljevsko
namjesnicko vijece u Zagrebu. Kraljevska Hrvat-
sko-slavonsko-dalmatinska zemaljska vlada bila
je vrhovna upravna vlast na podrucju Hrvatske
i Slavonije. Smatralo se kako kralj vrsi izvrinu
vlast putem te vlade. Na celu Zemaljske vlade
stajao je ban kojeg je imenovao kralj na teme-
lju prijedloga ministra predsjednika zajednicke
vlade u Budimpesti. Zemaljska vlada bila je po-
dijeljena na tri odjela: Odjel za unutrasnje po-
slove i za poslove zemaljskog proracuna, Odjel
za bogostovlje i nastavu te Odjel za pravosude.
Ti su odjeli bili podredeni izravno banu, ali su
medusobno bili nezavisni i samostalni u svojoj
nadleznosti.

Svi poslovi vezani uz unutrasnju zemaljsku
upravu pripadali su djelokrugu Odjela za unutra-
$nje poslove Zemaljske vlade. Izmedu ostalih to
su bili poslovi vezani uz javnu sigurnost, nadzor
nad raznim druStvima, kazalistima, pa su tako i
poslovi vezani uz tisak i Stamparstvo pripadali
nadleznosti Odjela za unutrasnje poslove. Usko-
ro dolazi do promjene i nadzor nad tiskom stav-
lja se pod nadleznost PredsjedniStva Zemaljske
vlade: »Prema sacuvanoj gradi Zemaljske vlade
oCito je da je ban ve¢ pri prvoj organizaciji po-
jedinih odjela zadrzao izvjesne poslove u svojoj
nadleznosti te da je ove poslove povjerio Pred-
sjedniStvu Zemaljske vlade. Prema raspodjeli
poslova koje je izvrSio ban godine 1881. slijedi
da je Predsjednistvo Zemaljske vlade obavljalo
poslove viSeg drzavnog redarstva, vrhovnog nad-
zora nad Stampom, drustvima i kazalistima, paso-
$a za inozemstvo, imenovanja osoblja Zemaljske
vlade i velikih Zupana...«2. Godine 1896. ponov-
nom reorganizacijom uprave, novi ban Khuen Hé-

2 Beuc, 1985. 0 organizaciji odjela Zemaljske vlade vidje-
ti Vidmar, 1958, 285.

dervary instancu »tiskovno redarstvo« takoder
stavlja u nadleznost Predsjednistva Zemaljske
vlade.

U kontekstu ocrtavanja politickog i upravno-
pravnog konteksta vazno je napomenuti kako je
Mazurani¢evim zalaganjem izaSao 17. 5. 1875.
Zakon o stampi3, Ciju je osnovicu, pretpostavlja
se, i izradio sam Mazuranié.4

Znacajne su osobine toga zakona’ uvodenje po-
rote kao garancije za postojanje slobode Stampe
u okviru tadasnjeg uredenja te odredba prema
kojoj zapljenu lista mora potvrditi porotni sud,
a cijeli se Zakon odnosi ne samo na novine nego
i na druga tiskana djela. Preko odredaba Zako-
na o kaznenom postupku u poslovih tiskovnih za
Kraljevine Hrvatsku i Slavoniju? odreden je i »cen-
zorski put«prema kojem »redarstvena oblast«3
vrsi zapljenu lista a ona primjerak lista dostavlja
drzavnom odvjetnistvu ili kotarskom sudu koji
ozakonjuju zapljenu.

Nakon banovanja Mazurani¢a (1873. - 1880.)
i kratkog banovanja Pejacevica (1880. - 1883.)

3 »Na Mazuranicevu inicijativu Hrvatski sabor 17. svibnja
1875. donosi tri zakona o Stampi: Zakon o porabi tiska,
Zakon o kaznenom postupku u poslovima tiskovnim i
Zakon o sastavljanju porotnickih imenika za tiskovne
sudove. Tim je relativno liberalnim zakonima bilo od-
redeno da administrativnu zapljenu lista mora potvrdi-
ti porotni sud, Sto je predstavljalo solidniju garanciju
objektivnosti suda u presudivanju Stamparskih delika-
ta.«(Sirotkovi¢ - Margeti¢, 1988, 170.)

4 Ivan Mazuranié, Izabrani politicki spisi, Golden Marke-
ting, Zagreb, 1999.

5  »Ukida sustav koncesija koji je osiguravao nadzor uprav-
nih organa nad Stampom, zatim pravo administrativnih
oblasti da obustave »tiskopise«, a kainjivi se sadrzaj
precizira i o njemu odlucuje iskljuéivo sud.« (Gross -
Szabo, 1992, 385.)

6  Zakon o porabi tiska za Kraljevinu Hrvatsku i Slavoniju
(proglasen u XX. komadu »Sbornika zakonah i nareda-
bah valjanih za kraljevinu Hrvatsku i Slavonijuk, br. 32,
godine 1875.): »Poglavlje I. § 2 Sto se god zakonom
ovim naredjuje o tiskopisih, valja ne samo o proizvodih
tiska Stamparskoga, nego i o svih proizvodih knjizevnih
i umjetnickih, umnozenim ma kojim tvorilom, mehani¢-
kim ili kemijskim«.

7  Objavljeno u XX. »Shorniku zakonah i naredabah valja-
nih za Kraljevinu Hrvatsku i Slavoniju« br. 34, godine
1875.

8  »0granicava mogucnost policijske zloupotrebe pri zau-
stavljanju odredenog izdanja jer samo sudac odlucuje
u roku od tri dana je li ono opravdano ili nije« (Gross
- Szabo, 1992, 386.)
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na mjesto bana dolazi Khuen Hédervary (1883.
- 1903.) koji se zalaze za ukidanje »slobode«
Stampe te putem Sabora uspijeva donijeti Zakon
o0 ukidanju porote za stamparske delikte.

Bitno je pokazati upravnu situaciju kraja 19.
stoljeca i instance kojima se vodila drzava i, unu-
tar toga, kakav je status novinstva i nadleznosti
za tiskovne probleme, jer je ta ista registraturna,
sada arhivska grada, danas organizirana i srede-
na prema svojim stvarateljima te se u arhivu pre-
ma tom kriteriju i pretrazuje. Velika je vjerojat-
nost, i zapravo arhivisticka teznja prilikom sredi-
vanja gradiva, da grada nastala radom odredene
kancelarije u arhiv bude preuzeta prema princi-
pima njenog nastajanja u odredenoj kancelariji,
posebno se navodeéi principima provenijencije i
prvobitnog reda.

Danas se kroz fondove koji sadrzavaju gradu
razdoblja druge polovine 19. stoljeca i kroz prin-
cipe organizacije tih fondova moze iscitati neka-
dasnja upravna organizacija. Tako su problemi
vezani uz tisak smjesteni u fond 1.78. Predsjed-
nistvo Zemaljske vlade te u 1.79. Odjel za unutra-
$nje poslove zemaljske vlade - osnova pismare i
u djelomicno nesredeni fond (bez informativnih
pomagala) 1.120. Redarstveno ravnateljstvo u
Zagrebu.9

Najvise podataka o Stampi, cenzuri i najveéi
broj priloga u obliku primjerka (cenzurirane) Stam-
pe nalazim u fondu 1.78. PredsjedniStvo Zemalj-
ske vlade.19 Znacajni podaci o cenzuri (humoristic-
kih i politickih) listova i primjerci cenzuriranih
listova postoje u kutiji 206. Ipak, u sadrzaju ku-
tije prevladavaju cenzurirani listovi s politickim
konotacijama i u veéini je slucajeva cenzurirana
rije€, a rijetko slikovni materijal. Slicna je situaci-
jais humoristickim listovima Vragoljan i Bic koji
se nalaze zajedno s drugim tiskovinama u kutiji,
Sto znacdi da su s njima vjerojatno i preuzeti iz

9 Iz fonda Redarstveno ravnateljstvo u Zagrebu (1850. -
1890.) pregledala sam kutije 1. i 2. u kojima se nalaze
dokumenti vezani uz austrijski dio monarhije. Iz fon-
da 1.79. Odjel za unutrasnje poslove Zemaljske vlade
- osnova pismare pregledala sam sva navedena registra-
turna razdoblja i naznacene kutije za koje se navodi da
sadrzavaju spise o nadzoru Stampe: kutije 450, 1521,
3058, 32, 112, 235, 706.

10 Iz tog sam fonda pregledala sljedece kutije: 134, 206,
723,770, 682, 11, 12, 28, 29, 48, 77.

maticne kancelarije u arhiv a to moze upucivati
na agilnost drzave u pitanjima politickih ili sati-
rickih »provokacija« prema nadleznim organima i
vaznim drzavnim osobama.

Primjerci lista Vragoljan, cenzurirani i necenzuri-
rani, nalaze se u kutiji 206. fonda 1.78. Predsjed-
nistvo Zemaljske vlade.1l Ovdje se ne nalaze svi
brojevi spomenutog casopisa. Vragoljan izlazi od
1881. do 1886. u gradu Bakru, na hrvatskom jezi-
ku, a primjerci sacuvani u Hrvatskom drzavnom
arhivu veéinom su iz perioda od 1884. do 1886.
Ostali se brojevi Vragoljana mogu pronaéi u Nacio-
nalnoj i sveucilisnoj knjiznici u Zagrebu, ali pone-
ki brojevi ipak nedostaju.

Odluke o zabrani i cenzuri donosi Kraljevski
sudbeni stol u Zagrebu, Sto se i vidi na primjerci-
ma samih ¢asopisa. Na prvoj stranici prvog broja
Vragoljana iz godine 1885. (koji je izasao 6. 1.
1885.) malim je slovima otisnuta odredba o zap-
ljeni prethodnog broja Casopisa koja glasi: »Kr.
sudbeni stol u Zagrebu odlucio je na predlog kr.
drzavnog odvjetnistva u Zagrebu, da tiskopis u ca-
sopisu Vragoljan od 20. studena 1884. br. 22 pod
naslovom »Rebus«sacinjava ucin zlo€. smetanja
jav. mira oznac. u 865 kz. Pa se zato izrice zabra-
na dalnjeg razsirenja tog tiskopisa, a ova presu-
da ima se proglasiti na celu prvog buduceg broja
Casopisa Vragoljan. Razlozi. U gore spomenutom
tiskopisu nastoji se ¢itavim smjerom i sadrzajem
razdraziti na mrznju i prezir proti nacinu vladanja
i upravi drzavnoj, a to tvori ucin zlo¢. Smetanja
javnoga mira oznac. u §65 kz. Presuda se temelji
na §§32 i 34 t. z. Kr. sudbeni stol«.12

Ovaj primjerak Vragoljana, iz 6. 1. 1885., na ko-
jem je izasla odluka o cenzuri prethodnog broja,
takoder je cenzuriran, a to vidimo iz sljedeceg
broja Casopisa, 2. broja od 20. 1. 188513, Ponov-
no se na prvoj stranici navode dijelovi ¢asopisa
koji su cenzurirani i zabranjeni (medu njima i sli-
ka »Nadpisom nerazumljivim providjena ploca«)
i razlozi zapljene: »Gore spomenutimi tiskopisi
nastoji se porugljivim smjerom i izopacivanjem
riecih, te grdjenjem, osoba Njegove Preuzvise-
nosti g. bana, kao glavara zemlje izvrgnuti jav.

11 PRZV 1884 - 1886, III; 1002-5633/84, 447-3530/85,
216-4907/86, kut. 206/78.

12 kr. br. 1002, svez. 3. god. 1884. (111/1885)

13 kr. br. 1002, svez. 3. god. 1884. (379/1885)
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ruglu. nastoji se dalje razdraziti proti upravi dr-
Zavnoj n zaposjednutih zemljah. Bosni i Hercego-
vini, te konacno cielim zadrzajem pribocenih rie-
¢ih, a i smjerom odtiskane slike razdraziti suprot
javnom miru i redu, Sto tvori zlo¢in smetanja
jav. mira. oznacena u 88 6, 8, 12, 32, 33 i 34
kps. u poslovih tiska«4. Kraljevski sudbeni stol
u Zagrebu tu odluku potpisuje 13. 1. 1885. sto je
tjedan dana nakon izlaska zabranjenih novina.
Cenzura nakon samo jednog dana poslije objave
novina postoji u dva primjera. Vragoljan br. 3 go-
dine 1886.15 izasao je 6. 2. 1886. a rijecki veliki
Zupan pise Zemaljskoj vladi ve¢ 7. 2. 1886. i sam
navodi kako je »Na temelju §6. zakona o kazne-
nom postupku u poslovih tiskovnih zaplienio je
izaslanik vladinoga povjerenika za grad Bakar kr.
podZupanijski tajnik...«16 3. broj casopisa Vrago-
ljan, a navodi se kako su prilikom zapljene za-
pecacena »slova i slog inkriminiranih casopisa«.
Ovaj je put razlog cenzure i zapljene bio i u cr-
tezu »Potjera ugarskih zastupnika za odbjeglom
nagodbom. Slicno se dogada i sa 8. brojem koji
izlazi 20. 4. 1886. 17 a zaplijenjen je 21. 4. 1886.
odlukom vladinog povjerenika za grad Bakar. Cen-
zurirana je i karikatura Mazurani¢a pod naslovom
»0dlikovanje«. Navedeni brojevi iz 1886. nemaju
na prvoj stranici otisnute odluke o zapljeni pret-
hodnih brojeva, kao Sto su to imali primjerci iz
1885. i ranije. Zapravo, ovi su brojevi i sacuvani
samo kao primjerak i prilog izvjeS¢a koje rijecki
veliki Zupan upucuje Odjelu za unutarnje poslo-
ve Zemaljske vlade. U tim izvjeS¢ima navode se
cenzurirani dijelovi casopisa te razlozi zapljene,
na sli¢an nacin kako je i bilo objavljeno na prvim
stranicama prethodnih brojeva, ali s bitnom razli-
kom Sto je na prvoj stranici ¢asopisa objavljena
odluka o zapljeni koju potpisuje Kraljevski sud, a
izvjeS€a o zapljeni potpisuje rijecki veliki Zupan
koji zatim 3alje obavijest o tome Predsjednistvu
Zemaljske vlade. Mozda bi se moglo pretposta-
viti, na temelju dotadasnjih brojeva, kako bi
zapljenu nesumnjivo potvrdio i »ozakonio«sud.
Cenzura nakon jednog dana po izlasku novina
otvara pitanje o nacinima djelovanja organa vla-

14 Ibid.

15  kr. br. 1002, svez. 3. god. 1884. (565/1886)
16 Ibid.

17 kr. br. 1002, svez. 3. god. 1884. (1642/1886)

sti. U slucaju Vragoljana prvi cenzor je »izaslanik
vladinog povjerenika za grad Bakar«.18 Nadalje
se postavlja pitanje imenovanja tih izaslanika,
koji uz svoje ostale funkcije imaju i ulogu tiskov-
nih cenzora; imenuje li njih Zemaljska vlada u
Zagrebu ili zajednicki organi u Budimpesti, ili
ih pak imenuje izravno ugarska upravna vlast,
buduéi da se ovdje radi o podrucju grada Rijeke.
Materijal koji sam pregledala ne daje odgovora
na takva pitanja, ve¢ samo upucuje na drugi ko-
rak cenzure: odluka Kraljevskog sudbenog stola
u Zagrebu o cenzuri i zapljeni, prije koje posred-
nu ulogu ima drZavno odvjetnistvo.

U izvjeS¢ima rijeckog velikog Zupana te na
prvim stranicama pojedinih brojeva Vragoljana
gdje je objavljena odluka Kraljevskog sudbenog
suda u Zagrebu eksplicitno se navodi kako su i
neke slike razlog zapljene. Medutim, nikada se
ne dogada da su slike jedini razlog zapljene. Ve-
¢inom je cenzura usmjerena na tekstualni, a ne
na graficki dio asopisa. Zaplijenjeni su sljedeci
brojevi Vragoljana: iz godine 1884. brojevi 8, 16,
18, 19, 21, 23, 24; iz godine 1885. brojevi 1, 2,
3,5,7,9, 10, 11, 21; iz godine 1886. brojevi 3,
6, 8, 12. S 14. brojem godine 1886. Vragoljan
prestaje izlaziti.19

Posebno je zanimljivo usporediti iste primjer-
ke ¢asopisa, jedan sacuvan u Hrvatskom drzav-
nom arhivu, a drugi u Nacionalnoj i sveucilisnoj
knjiznici.20 Iako su primjerci Nacionalne i sveu-

18 »Na temelju §6. zakona o kaznenom postupku u poslo-
vih tiskovnih zaplenio je izaslanik vladinoga povjere-
nika za grad Bakar kr. podzupanijski tajnik Valerijan
Zuvici¢ broj 3. povremenoga tiskopisa Vragoljan...«kr.
br. 10002, sv. 3. god. 1884. (565/1886)

19 IzvjeSce upravitelja Rijeke upuéeno Odjelu za unutra-
Snje poslove Visoke zemaljske vlade da je Vragoljan pre-
stao izlaziti s brojem 14 od 20. srpnja 1886. V. kr. br.
1002, svez. 3. god. 1884. (3611/1886)

20 U Hrvatskom drzavnom arhivu sacuvani su sljedeéi bro-
jevi Vragoljana: iz godine 1882. broj 3; iz godine 1884.
brojevi 8 - 12, 14 - 16, 18, 19, 21, 23, 24; iz godine
1885. brojevi 1 - 5, 7 - 11, 21 te iz godine 1886. bro-
jevi 3, 6, 8, 12. Svi se oni nalaze u kutiji 206. fonda
1.78. Predsjednistvo Zemaljske vlade, 1884 - 1886, III;
1002-5633/1884, 447-3530/1885, 216-4907/1886. U
Nacionalnoj i sveuciliSnoj knjiznici sacuvani su sljedeéi
brojevi Vragoljana: iz godine 1882. brojevi 2 - 24; iz
godine 1883. brojevi 1 - 16, 18 - 24; iz godine 1884.
brojevi 1-24; iz godine 1885. brojevi 1 - 24; iz godine
1886. brojevi 1 - 14.
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¢ilisne knjiznice brojniji, vrijednost je sacuvanih
primjeraka iz Hrvatskoga drzavnog arhiva u tome
Sto su oni sacuvani u prvotnom obliku kako su
izasli iz tiska, prije no sto je cenzura uspjela na-
rediti da se na mjestu cenzurirane slike i/ili tek-
sta ostavi bijela praznina preko koje je samo oti-
snuta rije¢ »zaplijenjeno«. Mozda su primjerci iz
Hrvatskog drzavnog arhiva zaplijenjeni izravno
iz tiska, nad njima je izvr§ena cenzura, primjerci
su zadrzani kao dokaz i poslani kao takav materi-
jal na uvid Zemaljskoj vladi (i u njenoj registratu-
ri arhivirani u sustav spisa koje je zatim preuzeo
Hrvatski drzavni arhiv pa su ti primjerci danas
sacuvani u Hrvatskom drzavnom arhivu), a osta-
tak casopisa vracen uredniStvu lista na daljnji
tisak. Potom su izasli novi primjerci Casopisa s
vrlo Cestim otiscima »zaplijenjeno« na mjestima
gdje je bio tekst i/ili slika (s napomenom da je u
nekim slucajevima tekst tako raspolovljen da mu
je sadrzaj nerazumljiv). Ti su primjerci sacuvani
u Nacionalnoj i sveucili$noj knjiznici.

Na taj su nacin i karikaturalne grafike koje su
ovdje razmatrane cenzurom izbacene. Takoder
se i na tim primjercima nastavlja praksa da se
na prvoj stranici ¢asopisa objavi razlog zapljene
prethodnog broja, iako taj princip djeluje nepo-
trebno jer su cenzurirani dijelovi svih brojeva
vet izbaceni, pa se €ini suvisnim navoditi razlo-
ge zapljene i cenzure necega Cega nema.

Ponekad dolazi do upitnih situacija, koje poka-
zuju propuste cenzora. Takav je slucaj kod kari-
kature nazvane »Na izlozbu« s posljednje strane
8. broja iz godine 1884. (izasao 20. 4. 1884.).
Ta karikatura postoji na primjerku iz Hrvatskog
drzavnog arhiva, u sljedecem broju casopisa
ona je cenzurirana. Na primjerku iz Nacionalne i
sveuciliSne knjiznice te karikature uopce nema,
nego je na njenom mjestu preko cijele strane
otisnuto »zaplijenjeno«. Medutim, ista se karika-
tura ponavlja u 12. broju iz godine 1884. (20. 6.
1884.)21, a tada nije cenzurirana.

Karikature koje su jedan od razloga cenzure i
zapljene su sljedece: u 8. br. iz godine 1884. »Na
izlozbu«?2, u 24. br. iz godine 1884. »Nerazumlji-

21 Primjerak sacuvan i u Hrvatskom drzavnom arhivu (kr.
br. 1002, sv. 3. god. 1884. (2780/1884) i u Nacionalnoj
i sveucilisnoj knjiznici.

22 kr. br.1002, svez. 3. god. 1884. (1711/1884)

vi napis«23 , u 1. br. iz godine 1885. »Nadpisom
nerazumljivim providjena ploca«24, u 2. br. iz
godine 1885. crtez koji prikazuje razgovor Mila-
na i Marka?5, u 3. br. iz godine 1886. »Potjera
ugarskih zastupnika za odbjeglom nagodbom«26
te u 8. br. iz godine 1886. crtez pod naslovom
»0dlikovanje«?7.

Na mjestima ovih karikatura u primjercima iz
Nacionalne i sveuciliSne knjiznice nalazi se praz-
nina samo s otiskom »zaplijenjeno«. Izuzetak
toga je »Nerazumljivi napis«24. broja iz godine
1884. koji je otisnut i na primjerku iz Nacionalne
i sveucilisne knjiznice.

Karikaturom s glavnim akterima Markom i Mi-
lanom (mozda Milanom KuSevicem - dvorskim
kancelarom iz ranih 1860-ih) aludira se na neza-
konito stavljanje grada Rijeke pod ugarsku nad-
leznost. Marko spominje 66. paragraf hrvatskog
dijela Hrvatsko-ugarske nagodbe, poznatiji pod
nazivom Rijecka krpica. Satira i parodija takoder
na racun Hrvatsko-ugarske nagodbe glavna je
tema sljedece zaplijenjene karikature »Carneval
ili Potjera ugar. zastupnika za pobjeglom nagod-
bom, a za vrijeme ustanaka u Bosni (iz godine
1877.) i Mazuraniceve uloge u njima osvrée se
karikatura pod naslovom »Odlikovanje«. Spome-
nute karikature izasle su u novinama 1885. i
1886. a u njima se parodira i ismijava situaci-
ja iz kasnih 1860-ih i 1870-ih godina pa takav
anakronizam zacuduje i ostavlja prostora pretpo-
stavkama. Jesu li se dogadaji iz 1860-ih nakon
petnaest godinama smatrali povijescu i kao takvi
pogodnima za satiricku analizu te koliko bi kao
takvi mogli izazvati razumijevanje i potaknuti
humor citateljstva. Ili se mozda odnose na do-
gadaje vezane uz Hrvatsko-ugarsku nagodbu, od-
nosno ukazuju da se na njene posljedice gledalo
kao na jos uvijek aktualna pitanja te su zbog
toga i cenzori bili potaknuti sagledati nastale
karikature kao izraz suvremenosti filtriran kroz
javnosti poznate situacije iz proslosti. Postoji
manja vjerojatnost da su te karikature nastale
mnogo ranije te su samo naknadno uvrStene da

23 kr. br. 1002, svez. 3. god. 1884. (5922/1884)
24 kr. br. 1002, svez. 3. god. 1884. (111/1885)
25  kr. br. 1002, svez. 3. god. 1884. (379/1885)
26  kr. br. 1002, svez. 3. god. 1884. (565/1885)
27  kr. br. 1002, svez. 3. god. 1884. (1642/1886)
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popune prazna mjesta u ¢asopisu ¢iji brojevi po-
nekad izlaze bez slikovnog materijala.28 Likovne
znacajke slicne su trima navedenim karikatura-
ma, dok »Nadpisom nerazumljivim providjena
plo¢a« zahtijeva vise tekstualan nacin citanja
pri ¢emu su elementi likovnosti svedeni na mi-
nimum linijskog crteza. »Carneval«iznenaduje iz-
razitim ritmom medu likovima i ploSno3¢éu izraza-
ja, koja nas vodi prema kraju stoljeca. I ovdje je
prisutna redukcija i geometriziranje detalja ali i
tehni¢ka neujednacenost i slabija izvedbena kva-
liteta kao i na ostalim primjerima. Teznja prema
preno3enju poruke te zanemarivanje izraZajnosti
upuéuju na amaterske crtace, u svakom slucaju
anonimne. Sli¢na se kvaliteta i izraz zadrzava i
na ostalim karikaturama, necenzuriranima, koje
su gotovo jednako provokativne u svojim poruka-
ma, pa se otvara pitanje o kriterijima po kojima
je neki crtez upotpunjen tekstom problematican,
a drugi se ne smatra takvim od strane cenzora.
Mogucée je kako je glavni kriterij zabrane ovih
karikatura, a ujedno i njihova medusobna slic-
nost, upravo njihova provokativnost usmjerena
prema Ugarskoj i problemima drzavne zajednice
Hrvatske i Ugarske. Gotovo svaka od navedenih
karikatura bila bi manje upuéenom promatracu
nerazumljiva da nije popracena tekstualnim dije-
lom ¢iji sadrzaj danas zahtijeva dobro poznava-
nje povijesnih prilika i raznih povijesnih konota-
cija da bi bio pravilno shvaéen.

Razlog tako malog broja pronadenih cenzurira-
nih karikatura pronalazim u ¢injenici da se kari-
katura i satira opéenito krajem 19. i pocetkom
20. stoljeca, kada su se trebali sacuvati naslije-
deni spisi iz ranijih upravnih razdoblja, smatrala
popularnom, puckom i svakodnevnom vrstom Li-
kovnog izrazavanja Cije se istrazivanje tada jos
nije pocelo afirmirati.

Dimenzije i problemi cenzure u tisku kraja 19.
stoljeca opéenito tesko su razjasnjivi zbog zamr-
$enog politickog i upravnog konteksta u kojem
se tada nalazila Hrvatska.

28 Unatoé tome rijetko se dogada da se iste karikature i
grafike ponavljaju u razli¢itim brojevima.

Ovo je istraZivanje ograniceno na razmatranje
o cenzuriranim karikaturama druge polovine 19.
stoljeca, objavljenima u humoristickom asopisu
Vragoljan, odnosno na arhivskoj gradi koja se cu-
va u Hrvatskom drzavnom arhivu. Ujedno je ovo
bio i poku3aj rekonstrukcije nacina na koji se
obavljala cenzura tiska na definiranom primjeru
Casopisa Vragoljan.
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Tamara Stefanac
Cenzurirane karikature iz humoristickog casopisa Vragoljan (1881. - 1886.)

Censored caricatures from the Vragoljan humorous magazine (1881-1886)
Summary

The magazine for humour and satire Vragoljan was published in the city of Bakar from 1881 to
1886. Due to its satirical mocking of the state authority and parodies of political figures, it was of-
ten impounded and subject to very strong censorship. The censorship functioned on several levels -
from local, enforced by the delegate for a region, to the state attorney in Zagreb and the Royal Court
of Law. The writings created through such an administrative process and the copies of the censored
publication before and after the censorship was implemented, were archived by the Government of
the Land in Zagreb, first in the Division for Internal Affairs and later, with the reorganisation of the
system, in the Presidency of the Government of the Land. These documents are today kept in the
Croatian State Archives and are the source of information for this paper.

Key words: Caricature, censorship, Vragoljan, Austria, Croatia, publishing, laws, impounding,
archives

57



PRO TEMPORE

.éasop.is studenata povijesti

Zagreb, 2005.



?B.O TEMPORE
Casopis studenata povijesti
godina III., broj 3, Zagreb, sijecanj 2006.

Glavna i odgovorna urednica
Maja Crnjac

Urednistvo
Ivan Basi¢, Maja Crnjac, Goran Miljan, Tin Pongrac, Jasmina Skoc€ilié

Graficki urednik
Robert Borenié

Lekturq i korektura
Jasna Sari¢, Maja Crnjac

Prijevodi saZetaka na engleski jezik
Branimir Bekavac

Izdavac
ISHA Zagreb - Klub studenata povijesti

Tisak
Profil International

Naklada
500 primjeraka

Izdanje Casopisa ostvareno je uz nov¢anu potporu Filozofskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu,
Odsjeka za povijest Filozofskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu i izdavacke kuée Profil International.
Klub i uredniStvo ovim putem im se zahvaljuje.

Adresa urednistva: ISHA Zagreb - Klub studenata povijesti, Filozofski fakultet Sveucilista u Zagrebu,
Ivana Lucica 3, 10 000 Zagreb
E-mail: isha-zg@net.hr

Srdacno zahvaljujemo izdavackoj kuci Profil International na susretljivosti i financijskoj
potpori u tiskanju ovoga broja.





